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ise onun “ilmu takasimi’l-uldm”u metafi-
zigin bir alt dal olarak tanimlamasindan
¢ikanlabilir. {limler taksimi ilmini miista-
kil bir disiplin olarak degerlendirmesiyle
Taskoprizade (a.g.e., nesredenlerin giri-
si, I, 63-64) dikkat ¢ekici bir yaklagtm or-
taya koymugtur.

Esere hakim olan bakis agisi ser, fel-
sefl ve tasavvufi disiplinleri bitincul bir
bilgi sistemi icinde iliskilendirmektir. Bu
yonilyle Osmanli alimlerinin ilmi zihniyeti
hakkinda zengin veriler sunmaktadir (ese-
re bu agidan yaklasimlar i¢in bk. Gokbil-
gin, VI/1-2 [1975],5. 127-138;VI/3-4 [1976],
s. 169-182;Unan, sy. 17[1997],s. 149-152).
Osmanli medrese muhitinde yetigmis bir
alimin felsefl ilimlere bakis! agisindan da
6nem arzeden Miftdhu’s-sa‘dde, din ilim-
leriyle felsefi disiplinlerin gercekte bari-
sik ve uzlasik oldugunu vurgulayan pasaj-
lartyla dikkat gekmektedir (Korlaelgi, sy.
7[1993], s. 28).

Eserin yirmi biri tam, sekizi eksik yirmi
dokuz yazma nishasinin tanitimi Cevat
Izgi tarafindan yapilmistir (izgi, s. 25-35).
Molla Lutfi'ye nisbet edilen es-Sa‘dde-
ti'l-fahire fi siyddeti’l-ahire adli eserle
(Eahu’l-meknan, 11, 15; Hediyyeti'I-ari-
fin, 1, 840) Miftdhu’s-sa‘dde arasinda go-
riilen benzerlikler, kitabin Molla LutfT’ye
ait olmadigmi ve Tagképrizade tarafindan
Miftahu's-sa‘dde igin bir taslak ¢alisma-
si olarak kaleme alindigini ortaya koy-
maktadir (daha fazla bilgi i¢in bk. Yilmaz,
s. llI-V, XXIV-XXX). Tagkdprizade émrinin
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sonlarina dogru Miftdhu’s-sa‘déde’nin Me-
dinetii’l-‘ulim adiyla bir 6zetini yazmis
(Stileymaniye Ktp., Halet Efendi, nr. 791;
Koprilu Ktp., nr. 1387), o§lu Kemaleddin
Mehmed Efendi de eseri Mevzudtii'l-
ultim ismiyle Osmanli TUrkgesi'ne terci-
me etmistir (Istanbul 1313). Bu tercime-
nin negrinde baz1 eksik pasajlar bulun-
maktadir (Izgi, s. 37-41). Miftdéhu’s-sa‘a-
de’nin bir bagka 6zeti de Solakzade ola-
rak taninan Halil er-RGmi el-Hanefi tara-
findan kaleme alinmistir (Miftahu’s-sa‘a-
de, nesredenlerin girisi, [, 90). Miftahu’s-
sa‘ade’ye Katib Celebi'nin Kegfii'z-zu-
nin’da elliye yakin, Siddik Hasan Han'in
Ebcedii’l-ulim’da kirki agkin atifta bu-
lundugunun belirtilmesi kitabin ayni alan-
la ilgili literatiire olan etkisini gésterme-
si acisindan dnemlidir. itk defa Haydara-
bad’'da basilan Miftdhu’s-sa‘dde’nin
(1-11, 1328-1329; 11, 1356; nasiri belirtil-
meyen bir baskisi daha vardir [I-1II, Bey-
rut 1405/1985]) ilmi negrini Kadmil Kamil
Bekri ve Abdiilvehhéb EbU'n-N{r yap-
mugtir (Kahire 1968). Osman Reger ta-
rafindan Almanca'ya Tagképriizade’s
miftdh es-sa‘dade (Islamische Ethik und
Wissenschaftslehre 10. Jahrhunderts d.
H.) adwla eksik olarak gevrilen (Istanbul
1934) eserin terminolojik icerigini Refik
el-Acem ve Ali Dehrlic Mevsiutii mus-
talahi Miftahi's-sa‘dde ve misbahi's-si-
yade adiyla alfabetik olarak hazirlamis-
tir (Beyrut 1998). Ayrica $a‘bén Halife ve
Velid M. el-Avze eser hakkinda iKi ciltlik bir
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etit yayimlamistir (Miftah al-sa‘ada wa
misbah al-siyada, étude bio-bibliographi-
que et bio-metrique, Kahire 1992). Mifta-
hii’s-sa‘dde’nin miellifin o§lu Kemaled-
din Mehmed Efendi tarafindan agir ve
agdal bir dille yapilan Tiirk¢e terciimesi
Mevzidti'l-ulim’u Mimin Cevik sa-
delegtirerek yayimlamgtir (Mevzaat il-

dtam: ilimler Ansiklopedisi, 1-11, [stanbul
1975).
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MIFTAHU’t-TESBIH
( 4l 7las )
Muidi’nin
(X./XVL ytizyl)
divan siirinde kullanilan

tesgbihlere dair eseri. F

Arap ve Fars siirinin tesiri altinda geli-
sen divan siirinde Arap ve iranh miiellifle-
rin belagat sahasinda ortaya koyduklari
eserler, her iki edebiyatin hayal dleminden
ve tegbih kadrosundan yararlanan Turk
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sairlerinin yazdiklarin: anlamak ve deger-
lendirmek i¢in kullaniimaya baslanmis,
bazi Tirk muellifleri de bu ¢alismalardan
faydalanarak tercime ve tadil yoluyla
birtakim eserler kaleme almislardir. Ah-
medi’'nin bir kisim Fars¢a eserlerden 6zet
yoluyla meydana getirdigi Farsga birkag
gramer ve belagat kitabi (Cetin, 11/3-4
[1952], s. 103-108) hari¢ tutulacak olursa
Osmanli sahasinda yazilan Tirkge belagat
kitaplarinin ilk 6rnekleri, Seyh Ahmed el-
Berdahi el-Amidi'nin Kitabii Cémii en-
vai'l-edebi’l-Farisfsi ile (telif tarihi: 907/
1502) Mustafa SurGri'nin Bahrii’l-mad-
rif (telif tarihi: 956/1549) adli eserleridir.
Muidi'nin Miftdhu't-tegbih’i de bu konu-
da Osmanli alaninda yazilan tguncii ki-
taptir.

Miftahu't-tesbih'in mevcudiyeti yakin
zamana kadar bilinmemekteydi. Kaynak-
larda adi gegmedigi gibi bu hususta yapi-
lan arastirmalarda da kendisine herhangi
bir atifta bulunulmamigstir. Bir tesadif
neticesinde elde edilen eserin bugiin bi-
linen tek niishasi Marmara Universitesi
Fen - Edebiyat Fakuiltesi Kitapligi'nda ka-
yith olup (nr. 67) 19 varaktir. Sonundaki
muihdr, bu niishanin Dari’l-hilafe’deki adi
belirtiimeyen bir kuruma miderris Ah-
med Ziyaeddin tarafindan vakfedildigini
gostermektedir. Eserin telif tarihi bulun-
madigi gibi istinsah tarihi de yoktur. Nus-
hanin sonundaki 1007 (1598) yilina ait bir
vefeyat kaydi bu tarihten énce telif edil-
digini géstermektedir.

Mukaddimede muellif eserine Mifta-
hu't-tesbih adini koydugunu belirtmek-
te, yine mukaddimede kendi adini da Mu-
idi olarak vermektedir. Suara tezkirelerin-
de bahsedilen ve her ikisi de XVI. asirda
yasamuis olan iki Muidi mevcuttur. Eser
Uzerinde yapilan bir caismada MiftGhu 't-
tesbih’in Kalkandelenli Muidfi'ye ait oldu-
gu sonucuna varimugtir (Eriinsal, VII-VIII
[1988],s. 218-220).

Miftdhu't-tesbih’in mukaddimesinde
muellif kendisinden bahsetmekte, eserin
telif tarzi, muhtevasi ve tesbih sanatinin
6zellikleri hakkinda agiklamalarda bulun-
maktadir. Burada miuellif Enisii’l-‘ugsdk
adl bir kitabr 6rnek aldigini belirtir. Eni-
sii’l-‘ussdk, iran belagatinin 6nemii eser-
lerinden Hakayiku'l-had@’ik’'in yazari
Serefeddin Rami tarafindan 826 (1423)
yilinda Fars edebiyatinda kullanilan teg-
bihleri agiklamak i¢in kaleme alinmig k-
¢UK bir risaledir. Muidi eserinde Serefed-
din R&mfi'nin uyguladigi sistemi divan sii-
rine uygularmustir. Ancak Miftadhu't-tes-
bih basit bir terciime veya adaptasyon
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dedil orijinal bir eserdir ve Enisi’l-‘ug-
sak'tan alinan sadece sekildir. Malzeme
olarak divan sairlerinin eserleri ve dzellik-
le Ahmed Pasa’nin divant kuflanilmigtir.
Muidi bu hususu mukaddimede agikla-
maktadir (vr. 3°-42).

Eser mukaddimeden sonra yirmi bir
bab ve bir hatimeden meydana gelmek-
tedir. Bablarda, “Bastan ayaga sevgilinin
azasina rtlak olunan elfaz beyan olunmus-
tur.” Muidi her babda benzetmelerle ii-
gili kelimeleri siralarken érnek beyitler
zikretmektedir. Bunlarm ¢ogu kendi siir-
lerinden, bir kismi Ahmed Pasa’nin diva-
nindan segilmig, Kemalpasazade'den de
bir beyit alinmistir. Ancak Muidi’nin yap-
t1§1 bazi benzetmelerde zorlama oldugu
gbrilmektedir. Birkag yerde istighad icin
naklettigi beyitler tegbihi agiklamak igin
yaziimus intibaini vermektedir. Hatimede
tegbihle birlikte tenasibe de dikkat edil-
mesi gerektigdi belirtilmekte ve bu konu-
da bir iki érnek verilmektedir. Eserinin
sonuna koydugu bir kitada Muidi bu ris&-
leyi bir iki haftada kaleme aldigini, Tirk-
¢e’de daha dnce bu konuda bir eser bu-
lunmadidini sdylemekte ve Miftdhu't-
tesbih’in telifinden sonra bagka muellif-
lerin de ayni konuda eser yazdiklarini bil-
dirmektedir. Miftdhu't-tesbih metnin
transkripsiyonu ve tipkibasimiyla birlikte
smail E. Ertinsal tarafindan yayimlan-
mustir (bk.bibl.).
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MIiFTAHU’I-ULOM L
(ool glsin)

Ebii Ya'kiib es-Sekkaki’nin
(6. 626/1229)

LArap grameri ve belagatina dair eseri.

Konunun énemi, kitabin adi ve plani
hakkinda kisa bilgi verilen bir mukaddi-
meden sonra U¢ bbélime ayrilan eserin
birinci bélimiunde sarfin mahiyeti ve tari-
fi, harfler ve mahregleri, kelimelerin te-
sekkdld, kalip ve vezinleriyle sarfin ta-
mamlayicisi niteliginde kabul edilen igti-
kak konusu incelenmistir. ikinci béliimde
nahvin tarifi ve faydast, amil, ma‘mul,
i'rab ve i'rab alametleri gibi Arap dilinin
soz dizimi kurallarina ve sebeplerine dair
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mantiki izahlar yapilmigtir. Uglincii bé-
limde meéni ve beyan ilimlerinin tarifle-
ri, isnad, misnedun ileyh, misned, fasit-
vasil, icaz-1itnab ve kasr bahisleriyle insai
(talebl) cimleler ve s6z dizimi i¢inde fiille-
rin etkisinde bulunan $geler (muteallikat)
gibi meani ilminin temel meselelerinden
sonra beyén ilminin ana konulart olan teg-
bih, mecaz, istiare, kinaye ele alinmig, ar-
dindan bedi* ilmine gegilerek ména ve
lafiz sanatlari incelenmistir. Bu bélumin
sonunda -mantik disiplinine ait olmakla
birlikte- meéani ilminin tamamlayicis: ka-
bul edilen hudud, istidlal, kiyas bahisle-
riyle meani ve beyanin tamamlayicisi ola-
rak siir, aruz, vezin ve kafiye incelenmis-
tir. Ardindan Kur'an’a yapilan bazi itiraz-
lara temas edilmektedir. Bu itirazlar
Kur’an’da goriilen birkag yabanct kelime,
i'rab hatalar1, Kur'an'in erisilmez edebi
bir eser olmadidt, igcinde ména bozukluk-
lari, ¢eligkiler ve gereksiz tekrarlarin bu-
lundugu, siir niteligi tasimadidi beyan
edilmekle birlikte (Yasin 36/69) bazi ayet
veya cumielerin belli siir bahirleri kalibin-
da oldugu noktalarinda yogunlasmakta-
dir. 100’e yakin &yet gcergevesinde ele ali-
nan bu bahiste Sekkaki itirazlara cevap
vermektedir.

Miftadhu’l-‘ulim’un ozellikle meéni,
beyén ve bedr’ ilimlerini kapsayan Gglncl
bélimiyle Arap edebiyatinda meshur
olan Sekkaki, Abdulkahir el-Circani'nin
Del@’ilii’l-i*cGz ile Esrdri’l-belaga’s,
Zemahseri'nin el-Kesgdf't ve Fahreddin
er-Razi'nin Nihdyetii'l-icGz'indan yarar-
lanmakla birlikte mantiki bir érgii icinde
az drnek, bol tanimlama ve gruplandir-
malarla belagat mevzularinin incelenme-
sinde 6zgun bir yaklagim getirmistir. An-
cak felsefeye olan digkinligu yliziinden
Sekkaki, Arap tislibunu Yunan bilim ve
terimlerine uygulama gayretiyle uzun
ibareler kullanmig, bunun senucunda ifa-
desinde okuyucuyu zorlayan birtakim gti¢-
likler ortaya g¢ikmustir. Miftadhu’l-‘uldm
Kahire (1317, 1318, 1348, 1356), Istanbul
(1317), Bagdat (nsr. Ekrem Osman Y{suf,
1402/1982) ve Beyrut’'ta basiimistir (ts.
{el-Mektebet{i'l-ilmiyyil’]-cedide]; ngr. Na-
im Zerz(r, 1403/1983; nsr. Abdiilhamid
Hindéavi, 1420/2000).

Hiisameddin el-Harizmi tarafindan ser-
hedilen eser (Siileymaniye Ktp., Yahy4 Tev-
fik, nr. 1109/1278; Esad Efendi, nr. 2996)
ozellikle Gglinct bdlimiuyle belagat alim-
lerinin dikkatini ¢ekmis ve telifinden iti-
baren bu bélim {zerinde telhis, serh, ha-
siye ve recez seklinde bircok mensur ve
manzum ¢alisma yapimugstir (Kesfii'z-zu-



